No. 593/2013 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION QUE EN LOS
IDIOMAS ALEMAN E INGLES
CONSTAN EN EL DOCUMENTO
ADJUNTO.
CUANTIA: INDETERMINADA, ---------

En la ciudad de Guayaquil, a los dieciocho dias del mes de

NOTARIO

Diciembre del dos mil trece, ante mi Doctor HUMBERTO
MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantén
Guayaquil. :




A

Seflor Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras publicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccién que en los idiomas alemén e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacion referida.

Reg. No.09-2002-120 FAG




SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPANIA ECUATORIA

NOMBRE: GALAMAZONAS S.A.
NUMERQ DE EXPEDIENTE: 59256-91

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: HERBERT WERNER FREI PEREZ; PRESIDENTE, Y PETER
WITMER ORSCHEL; GERENTE GENERAL.

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOTA.- A este formulario se debe acompaflar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Cénsul del Ecuador en 1a que se acredite que 1a sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pals.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA D
LA COMPANIA ECUATORIANA ‘

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO: Urb. Ef Rio N°173, al pie del rio Babahoyo, via Samboronddsn.




kantonschwyzO Q
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HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | L&schung Ubertrag CH-130.3.017.637-3
von: 1
CHE-202.714.979 Aktiengeselischaft 16.12.2011 auf.
III _I!l I"“ll ”I m III Alle Eintragungen
[ Ei [Lo {Firma Ref] Sitz
1 CHASQUIS HOLDING AG 1} Kussnacht SZ /
77
Fi [ L8 [ Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) | Aktien-Stuckelung Ei | Lo | Adresse der Fima / /
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4
8405 Immens
P “
Ei [ L6 [Zweck Ei [Lo [Postad i
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und “la def A
Rechten; kann Grundstiicke kaufen, halten und verkaufen. i &, (a |
) J e %
1 K7 X TP
Ei | Lo [ Bemerkungen ' Rof| Statutefdfat. B =7
1 Mittellungen an die Aktion4re durch eingeschriebenen Brief. ) 11156.12, o N ~
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt. f;} ’S\ /
1 Gemass Erdarung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen N % G\\'s\ -
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision \ I} de ‘_/
Ei | L& | Besondere Tatbesténde Rt Publikationsorgan
1 Beabsichtigte SachObernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grun- 1|SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig s0d- und mittelamerikanischen Gesallschaften zum
Preis von hdchstens CHF 5'300'000.00 zu Obernehmen.
Ei | L6 | Zweigniederlassung (en} Ei | Lt | Zweigniedertassung (sn)
Zei [Refl TR-Nr | TR-Datum ! SHAB [ SHAB-Dat.| Ssite/Id | Zei |Ref| TR-Nr [ TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat | Seite / Id
SZ | 1 6315{ 16.12.2011} 248| 21.12.2011 :6469186
Ei|Ae| L6 |[Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen; in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift
1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift

Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM

Begiaubigter Auszug

6430wz, 18, Nov, 2013

Handelsregister Schwyz

f.Horeh

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat obne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthélt alle ge-

enthalt.

genwartig fir diese Firma aktuellen Eintragungen sowie alifallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt warden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen




APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1, Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz
Country; Swiss Confederation, Ganton of Schwyz

Diese 6ffentliche Urkunde / This public document
2. ist unterschrieben von / has been signed by

lonel e
3. In_selner/ihrer Eigenschaft als / acting in the capacity of
eqisterfehn

4. Sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des/der / bears the stamp/seal of

Mandeloregiser. . Qthwys |
Bestatigt / Certified ' i
5. In / to Schwyz 6. am /the /lﬁ-lt’!’.ym.b_m.....

7. durch die Staatskanzlei des Kantons Sehmyz
by Chancery of State of the Canion of Sciwvyz

8. unter / under Nr._A_@E._.
9. Stempe! / Starnp/Seal - 10. Unterschrift / Signature

Staatzli el des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz




SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

4. DATOSDE LOS 50C105 D ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANIERA

T3

ETTIETTT ™

il

1 GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER

2

3

4

5

[

7

8

9

in

11

12.

13

p. CHASQUIS HOLDING AG
REG N®: CH-130.3.017.637-3
FIRMA REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
0 FUNCEONARIO DE LA SOMEDAD
EXTRAMIERA O APOUERADO LOCAL
Notu 2. Si este lario hubiere sido dc en el exterior, deberd estar autenticado por Consul ecuatoriane o apos

FECHA DE PRESENTACION .

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEFTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES




ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6 bésd:éaﬂigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

jeb. 12. Juni 1872,

Frau G;MQ!& Crisﬂna Blattier Calder,
e nde Kossuachf), Chrlesiweg '#'"“vmirm" eetratot

handeind. mm Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als oinmlzeich-
. tigte Verwaltungsratspriisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Akﬁangaadlschaft mit Sitz in Kilssnacht SZ, Firmennummer/UID; CHE-202. 714.979
(CH-130.3.017.637-3), 6405 lmmonsee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehende Urferschrift in ihrer Gegenwart ange_brécht hat.

APOETILLE :
(Convention de la Havs di 5 ostobre 1881)
. Country: Canton O nfederation
£and: Bacion Cb sche Eldgenossenschaft
This public dacu
Diese c'*emncf 2

Y

3. acting |
in'seirer
- bears th

Cer‘rﬂed/Beswtlgt
5. atSamen -
in Saman ¢ tehr: M
.- by the Chancerv of Stats of the Canton of Obwald
durch  die Siaatskanzizl des ianione Otwa{da%b o0

8. unernumber )
untar Nr. ——M 10. Signsture
' Steg

Unte;zchg

-




GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacién de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el nimero CH-130.3.017.637-3 / CHE-202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister)
de Schwyz, Suiza, compafiia organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente
instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUMHLLO, portadora de la cédula
de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actie a nombre de CHASQUIS HOLDING
AG como su representante local en la Republica del Ecuador hasta que sea expresamente
reemplazada, y a nombre y en representacién de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar
demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado,
de la Ley de Compaiiias del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacién escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

Mol Qltes

GABRIELA C. BL_i-'\T"TLER CALDER

Beglaubi

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bléttier Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehbrige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Inynensee (Gemeinde Kiissnacht), Cliriesiweg 4, verheiratet

handeind gemdss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202,714.979
(CH-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, elfter Dezember zweitausendunddreizehn
11. Dezember 2013

Die Notarin

LD V5 e

lic. iur. Monika Brunner
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" Land: Kanton Obvealdan, Sehweizerische Eidgencesenschaft

. hes been sigred!

. acting in the m—)aczh;cf w > l
in geiner Ei r;r'rrq:natt A3

P4
. under numiber 0‘,; 10. Signat
& Kt . Signature
unter Nr. — Unterschrift

APOSTILLE
(Convention e la Haye du 5 octobre 1981)

Country: Canton Ot -aidarn, Swiss Confedzration

This public document
Digsa uuéluHCfIE- Lisunga

PRD

ist unterschns

gears the si Ji‘"D of

Cemﬁed.'Beswtigt

at§ 6. ~
it Sarman | o A LAY

. by - the Chancery of State of the Qam‘.m of Obwalden
durch  die Staatekanziel des Kantons Obwalden




DILIGENCIA DE TRADUCCION.
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ

| H Clasificacion legal Registro Anulacion Traspaso
Eﬂf;g: ;?ﬂgsla sociedad Socledad Anénima | 16.12.2011 23: 1
L Todos los Registros
in |Ca|Nombre de la compafiia Ref |Domicilio legal L
1 CHASQUIS HOLDING AG ‘ _ 1 |Kitssnacht 82 / :
in )Ca|Capital soclal (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in
1 100'000.00 100°000.00|100 Acciones nominativas de CHF| 1
1'000.00
in |Ca|Objeto Jin Ca de </
1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos & W
pra, pac Y \f e g\\y
; 1a compra, tenencia y venta de bienes raices. o ,Jf_‘}:,,» -
. -
in |Ca|Observaciones ‘ j Ref |Fecha de los actos
1 Las comunicaciones a los accionistas se haran por carta certificada. / 1 [15.12.2011
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas as limitada segln e! estatuto,
1 SegUn declaracién del 15.12.2011, ia sociedad no sera sujeta a revisidn ordinaria y/renuncia g
la revisién restringida.
in jCa|Hechos constatados Ref [Publicacion
Oficial
Intencion de aportacién: Una vez constituida, la sociedad tiene la intencién de hacerse cargo de 1 Registro Oficial
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF Mercantil Suizo
5'300.000.00.
in | {Sucursales iin Ca|Sucursales

Vis|Ref | No.registro| Fecha [SOGC |Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref |No.registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Pag./Id
8z 1 6315 16.12.2011| 248 21.12.2011 6469186

in Mo [Ca |Datos personales Funcién Firma
1 Blattlér Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual
1 Blattiér Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach DIRECTORIO Individual
Dorf ndividual
Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM
Salto: LEGALIZADO Este extracto del Registro Mercanti Cantonat no es vékdo sin la certificaciin original a la fzquierda,
18. Nov. 2013 SELLO Contiene todos los registros actiugles vigenies y anviados de 1a sociedad. Por solictiud expresa se puede

jproveer un extracto que contenga sdlo los registros vigentes. En o referente a los reglstros alin no
publicados, existe la autorizackbn de la Entidad Federal para el Registro Mercantil, segin Art. 11 psmato 2
H. Rea V.

Regiistro Mercanti! del Cantén Schwyz

Cerlifico que s fiel traduccion del documento que anle—oede. que en iffomas inglés y aleman consta, segtn el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman.
£3 todo cuanto puedc decir an honor a la vardad. Guayaqull, diciembre16 de 2043. Hans Forrer RUagg C.C.N° 0900165366




APOSTILLA
{Convencién de )z Hague del 5 octubre de 1961}
1. Pais: Suiza, Canton de Schwyz
Este Documento Pabiico
2. Hasido firmado por P MQRET
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En Schwyz 6.E_.19.11.2013
Por la Cancelleria del Canton Schwys
" Bajo el Nr. _1651

Selo/sellado 10. Firma

© o N

LA CANCILLER[A DEL
. CANTON DE SCHWYZ

FIRMA

Cerlifico que es fief tradgecidn del dogumento .que antecede, que en idigmas inglés y alemén. consia, segimn el
conocimiento que tengode los idiomas jiglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Gisyaquil,
diciembra16 de 201;




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/139)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, liciur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 5,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Biattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,
casada, .

autorizada a actuar con firma individual seglin la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AZ
sociedad anénima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH-130.3.017.6
UID-Nr. CHE-202.714.979, 6405 Immensea (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA
(Convencién de Hague de! 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Suiza {Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
2. esté firmado por MONIKA BRUNNER

3. Ensucalidad de Notaria
4. Y certificado por el sello de

CANTON OBWALDER
Certificado
5. EnSamen 6.E111.12.13 ; | 5
7. Porla Cancilieria del Cantdn de Obwalden . i i i}
!

8. No. 6091
9. Sello/ sellado: 10. Firma

SELLO

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consla, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y 2lemén. £s todo cuanto puedo decir en honor a fa verdad. Guayaquil,
Diciembre16 de 2013 _ :

Hans Forrer Rilegg
C.|. N° 0900165366,




DILIGENCIA DE TRADUCCION

Gabriela Cristina Blattler Calder, en representacion de CHASQUIS HOLDING AG,
identificada con el nimero CH-130.3.017-637-3 en el registro comercial (Handelsregister)
de Schwys, Suiza, compaiiia organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por
el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO,
portadora de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actie a
nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Repiblica del
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de
CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones
respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compafiias de
Ecuador.

CHASQUIS HOLDING AG

Gabrieta Béttler Calder

CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/140)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner,"" nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que '

la Sra. Gabriela Cristina Blittler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kussnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andnima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad/UID: CH-202.714.979
(CHE-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, once de diciembre de dos mil trece.
11 de diciembre de 2013.

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccion del documento que anteceds, que en idiomas inglés y aleman consta, segln el
conocimiento que tengo de los idiomas ingiés y alemén. Es fodo cuanto puedo dacir en honor a la verdad. Guayaqull,
Diciembre16 de 2013. .

e
Hans Forrer Riieg
C.l. N° 0800165366.




APOSTILLA
~ (Convenci6n de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pafs: Suiza {Scheweiz/ Suisse}
. Estedacumento oficial :
2. esté firmado por MONIKA BRUNNER
. Ensu cafidad de Notaria
4. Y certificado por el selio de CANTON OBWALDER

w

Certificado ‘
6. EnSarner  6.E111.12.13 _ |
10. Por la Cancilieria del Cantén de Obwalden

11. No, 6093

10. Firma

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en_honor & la verdad. Guayaqui,
Diclembre16 de-2013. . _ '

;f Hans Forrer Riiegg ‘
. C.1 N° 0800165366. _ ' » ]







RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL 2
DE LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y
ARCHIVAR EN EL PROTOCOLO A M!I (;3ARGO LA TRADUCCIQ

DOCUMENTO ADJUNTO.

GUAYAQUI

ENTE REGISTRADA EN EL

SE PROTOCOLIZO ANTE M! Y CONSTAIDEE
ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLD £q

DR.




